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English

Deutsch

Espanol

Thank you for purchasing this product. Before using the product, read through
the user manual to ensure that you will use the product correctly. Please keep
this manual for future reference.

M Features

¢ Large-diaphragm condenser element and optimized circuitry deliver
exceptional low-noise performance - ideal for film/TV production and
broadcasting applications

® Overall length of 354.9 mm with a highly directional pickup pattern (BP28)

* Overall length of 567.9 mm with an extremely narrow, highly directional
pickup pattern (BP28L)

* Transformer-coupled output provides smooth sonic character

e Extremely high sensitivity (BP28: -28 dBV / BP28L: -23 dBV), wide
dynamic range (135 dB), and high-SPL capability (BP28: 143 dB / BP28L:
138 dB)

 Flat frequency response for accurate sound reproduction

* Rugged housing made of lightweight, structural-grade aluminum alloy

* Switchable 80 Hz high-pass filter and 10 dB pad

* Patented acoustic port design maintains directionality across the entire
frequency range

M Safety precaution

Although this product was designed to be used safely, failing to use it correctly
may result in an accident. To ensure safety, observe all warnings and cautions
while using the product.

M Cautions for the product

¢ Do not subject the product to strong impact to avoid malfunction.

* Do not disassemble, modify or attempt to repair the product.

* Do not handle the product with wet hands to avoid electric shock or injury.

* Do not store the product under direct sunlight, near heating devices or in a
hot, humid or dusty place.

H Notes on use

* Do not connect/disconnect the capsule with the preamplifier while the
phantom power is being supplied.

* Do not touch circuit board of capsule and pins of preamplifier with bare
hands

 In case you have to attach the holder to capsule not to preamplifier,
attach it as the UP mark of the capsule faces upward. Be aware not to
damage slit mesh of the capsule.

H Connection procedure

Connect the output terminals of the microphone to a device that has a
microphone input (balanced input) compatible with a phantom power supply.
The output connector is an XLRM-type with polarity as shown in the figure
below.

Output terminals

BAE

PINT (ground) PIN2 (hot)

This product requires 48 V
DC phantom power.

Francais

B Switch settings

To reduce the pickup of low-
frequency ambient noise (such as
traffic, air-handling systems, etc.),
room reverberation and mechanically
coupled vibrations, turn ON (#=) the
low-cut filter switch located on the side
of the product.
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If audio input exceeds the maximum

input sound level, set the pad switch to

-10 dB.

PAD
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M Specifications

Element

Polar pattern
Frequency response

Low cut
Pad
Open circuit sensitivity

Impedance
Maximum input sound level

Noise

Dynamic range
Signal-to-noise ratio

Phantom power requirements
Switches
Weight

Dimensions

Output connector
Audio-Technica case style

Included accessories

Fixed-charge back plate, permanently polarized
condenser

Line + gradient

BP28: 20-19,000 Hz

BP28L: 20-20,000 Hz

80 Hz, 18 dB/octave

-10dB

BP28: -28 dB(39.8 mV) (0 dB=1V/Pa, 1 kHz)

BP28L: -23 dB(70.8 mV) (0 dB=1V/Pa, 1 kz)

250 ohms

BP28: 143 dB SPL (1 kHz at 1% THD), 153 dB SPL (When
padis on.)

BP28L: 138 dB SPL (1 kHz at 1% THD), 148 dB SPL (When
pad is on.)

BP28: 8 dB SPL (A-weighted)

BP28L: 3 dB SPL (A-weighted)

135 dB (1 kHz at Max SPL)

BP28: 86 dB (1 kHz at 1 Pa, A-weighted)

BP28L: 91 dB (1 kHz at 1 Pa, A-weighted)

11-52VDC, 3.4 mA

Low cut: on/off, Pad: on/off

BP28: 223 g (7.9 0z)

BP28L: 313 g (11 0z)

BP28: 354.9 mm (14.0") long / BP28L: 567.9 mm (22.4")
long, 28.0 mm (1.1") maximum body diameter

Integral 3-pin XLR-M type

BP28: SG6

BP28L: SG7

Windscreen (BP28:AT8170/BP28L:AT8169), holder
(AT8470), stand adapter (3/8"-5/8"), carry case

1 Pascal = 10 dynes/cm’ = 10 microbars = 94 dB SPL

For product improvement, the product is subject to modification without

notice.

Vielen Dank fur den Kauf dieses Produkts. Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vor Gebrauch des Produkts um sicherzustellen, dass
Sie es korrekt verwenden. Bewahren Sie diese Anleitung flir spater anfallende
Fragen auf.

H Merkmale

* Kondensatorelement mit groRer Membran und optimiertem Schaltkreis
liefert eine auRergewodhnlich rauscharme Leistung - ideal fir Film-/
Fernsehproduktion und Sendeanwendungen

* Gesamtlange 354,9 mm mit stark gerichteter Charakteristik (BP28)

* Gesamtlange 567,9 mm mit extrem schmal gerichteter Charakteristik
(BP28L)

¢ Der transformergekoppelte Ausgang bietet weiche Klangeigenschaften

* Extrem hohe Empfindlichkeit (BP28: -28 dBV / BP28L: -23 dBV), groRRer
Dynamikumfang (135 dB) und hohe Schallpegelfestigkeit (BP28: 143 dB /
BP28L: 138 dB)

* Gerader Frequenzgang fiir eine akkurate Klangwiedergabe

* Robustes Gehause aus einer leichten, geharteten Aluminiumlegierung

® Schaltbarer 80-Hz-Hochpassfilter und 10-dB-Pad

® Patentiertes Design mit akustischem Port erhélt die Richtwirkung tiber
den gesamten Frequenzbereich

M Sicherheitsvorkehrungen
Obwohl dieses Produkt fir die sichere Anwendung konstruiert wurde, kann

falsche Verwendung einen Unfall verursachen. Beachten Sie zu lhrer Sicherheit
alle Hinweise, wenn Sie das Produkt verwenden.

W Vorsichtshinweise fiir das Produkt

* Setzen Sie das Produkt keinen starken Erschitterungen aus, um Stérungen
zu vermeiden.

* Zerlegen oder verdndern Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht es
zU reparieren.

* Fassen Sie das Produkt nicht mit nassen Handen an, ansonsten kann es zu
Stromschlagen oder Verletzungen kommen.

* Bewahren Sie das Produkt nicht in direktem Sonnenlicht, in der Nahe von
Heizvorrichtungen oder an einem hei3en, feuchten oder staubigen Ort auf.

H Hinweise zum Gebrauch

« Sie sollten Kapsel und Vorverstarker nicht verbinden/trennen, wahrend
die Phantomspannung anliegt.

® Beriihren Sie nicht die Platine der Kapsel oder die Pins des Vorverstérkers
mit bloRen Handen.

* Falls Sie die Halterung an der Kapsel und nicht am Vorverstarker
montieren mussen, tun Sie dieses, wahrend die Markierung UP (oben) der
Kapsel nach oben weist. Achten Sie darauf, nicht das Schlitzgewebe der
Kapsel zu verletzen.

B Anschlussverfahren

Verbinden Sie die Ausgangsanschlisse des Mikrofons mit einem Gerét, das
einen phantomspeisungskompatiblen Mikrofoneingang (symmetrischen
Eingang) besitzt.

Der Ausgangsstecker ist ein XLRM-Stecker, dessen Polaritat Sie auf der
nachstehenden Abbildung sehen kénnen.

Ausgangsanschlisse

PIN 1 (Masse) PIN 2 (heiR)
Dieses Produkt benétigt eine
48 V DC Phantomspeisung.
PIN 3 (kalt)
Italiano

M Schaltereinstellungen

Um die Aufnahme niederfrequenter
Umgebungsgerausche (z. B.
Verkehrslarm, Luftungsanlagen usw.),
Nachhalleffekte und mechanisch
gekoppelte Vibrationen zu reduzieren,
schalten Sie den seitlich angebrachten
Trittschallfilter-Schalter EIN (7).

Falls die zugefthrten Audiosignale den
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maximalen Einspeisepegel Ubersteigen,
stellen Sie den Pad-Schalter auf -10 dB. PAD

M Technische Daten

Element
Richtcharakteristik
Frequenzbereich

Trittschallfilter
Pad
Empf. am offenen Schaltkreis

Impedanz
Maximaler Eingangspegel

Rauschen

Dynamikumfang
Gerauschpegelabstand

Phantomspeisung
Schalter
Gewicht

Abmessungen

Ausgangsanschluss
Audio-Technica Case Style

Beiliegendes Zubehor

-10dB E odB

Permanent polarisierter Kondensator

Keule

BP28: 20-19.000 Hz

BP28L: 20-20.000 Hz

80 Hz, 18 dB/Oktave

-10dB

BP28:-28 dB (39,8 mV) (0 dB = 1V/Pa, 1 kHz)

BP28L: -23 dB (70,8 mV) (0 dB= 1V/Pa, 1 kHz)

250 Ohm

BP28: 143 dB SPL (1 kHz bei 1% THD), 153 dB SPL (Bei
eingeschaltetem Pad.)

BP28L: 138 dB SPL (1 kHz bei 1% THD), 148 dB SPL (Bei
eingeschaltetem Pad.)

BP28: 8 dB SPL (A-gewichtet)

BP28L: 3 dB SPL (A-gewichtet)

135 dB (1 kHz bei max. SPL)

BP28: 86 dB (1 kHz bei 1 Pa, A-gewichtet)

BP28L: 91 dB (1 kHz bei 1 Pa, A-gewichtet)

11-52V DC, 3,4 mA

Low Cut: ein/aus, Pad: ein/aus

BP28: 223 g

BP28L: 313 g

BP28: 354,9 mm lang / BP28L: 567,9 mm lang, maximaler
Gehéusedurchmesser 28,0 mm

Integrierter 3-poliger XLRM-Anschluss

BP28: SG6

BP28L: SG7

Windschutz (BP28: AT8170/BP28L: AT8169), Halterung
(AT8470), Stativadapter (3/8"-5/8"), Transportkoffer

1 Pascal = 10 Dynes/cm?” = 10 Mikrobar = 94 dB SPL

Im Rahmen der Produktverbesserung unterliegt das Produkt Anderungen ohne

Vorankindigung.

Le agradecemos la compra de este producto. Antes de utilizarlo, lea el manual
de usuario para asegurarse de que lo utilizard correctamente. Conserve este
manual para consultarlo en un futuro.

M Caracteristicas

¢ El elemento condensador de gran membrana y los circuitos optimizados
ofrecen un nivel de ruido excepcionalmente bajo: ideal para aplicaciones
de produccion y radiodifusion de cine/television

¢ Longitud total de 354,9 mm con un patrén de captacion altamente
direccional (BP28)

¢ Longitud total de 567,9 mm con un patrén de captacion muy estrecho y
altamente direccional (BP28L)

 La salida acoplada por transformador ofrece un caracter sonoro suave

* Sensibilidad extremadamente alta (BP28: -28 dBV / BP28L: -23 dBV),
amplio rango dinamico (135 dB) y alta capacidad de nivel de presion
acustica (SPL) (BP28: 143 dB / BP28L: 138 dB)

* Respuesta en frecuencia plana para una reproduccion exacta del sonido
* Carcasa resistente de aleacion de aluminio ligero y de grado estructural
e Filtro paso alto de 80 Hz seleccionable y atenuador de 10 dB

* El disefio de puerto acustico patentado mantiene la direccionalidad a lo
largo de todo el rango de frecuencia

B Advertencias de seguridad

Aunque este producto se ha disenado para su uso seguro, si no lo utiliza de
manera correcta puede provocar un accidente. Con el fin de garantizar la
seguridad, respete todas las advertencias y precauciones mientras utiliza el
producto.

B Precauciones para el producto

* No someta el producto a impactos fuertes para evitar averias.

* No desmonte, modifique o intente reparar el producto.

* No manipule el producto con las manos himedas para evitar descargas o
danos.

* No deje el producto bajo la luz solar directa, junto a dispositivos de
calefaccion o en lugares célidos, himedos o polvorientos.

H Notas sobre el uso

* No conecte/desconecte la capsula con el preamplificador mientras se
esté suministrando alimentacion phantom.

* No toque los circuitos de la cépsula ni las patillas del amplificador con
las manos descubiertas.

 Si ha fijado el soporte a la capsula y no al preamplificador, Ginalo con
la marca UP de la capsula mirando hacia arriba. Tenga cuidado de no
danar la malla cortada de la capsula.

B Procedimiento de conexion

Conecte los terminales de salida del micréfono a un dispositivo con entrada
de micréfono (entrada balanceada) compatible con fuentes de alimentacion
phantom.

El conector de salida es de tipo XLRM con la polaridad que se muestra en la
siguiente figura.

Terminales de salida

PIN1 (tierra) PIN2 (caliente)
Este producto precisa de
alimentacion phantom de
48V CC.
PIN3 (frio) —
Portugués

M Ajustes de los interruptores

Para reducir la captacion de ruido
ambiente de baja frecuencia (como
tréfico, sistemas de ventilacion,
etc.), reverberaciones de la sala

y vibraciones mecanicas, active
(posicion #= ) el interruptor del filtro
paso alto situado en el lateral del

LOW CUT
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producto.

Si la entrada de audio excede el nivel

de sonido de entrada maximo, ajuste PAD

el atenuador a -10 dB.

M Especificaciones

Elemento

Patron polar
Respuesta en frecuencia

Paso alto
Atenuador
Sensibilidad del circuito abierto

Impedancia
Nivel méximo de sonido de entrada

Ruido

Rango dinamico
Relacion sefal-ruido

Requisitos de alimentacion
Phantom
Interruptores

Peso

Dimensiones
Conector de salida
Estilo de carcasa de

Audio-Technica
Accesorios incluidos

-10dB E odB

Condensador polarizado permanentemente de placa
trasera con carga fija

Linea + gradiente

BP28: de 20 a 19.000 Hz

BP28L: de 20 a 20.000 Hz

80 Hz, 18 dB/octava

-10dB

BP28: -28 dB (39,8 mV) (0 dB = 1V/Pa, 1 kHz)

BP28L: -23 dB (70,8 mV) (0 dB= 1V/Pa, 1 kHz)

250 ohmios

BP28: SPL de 143 dB (1 kHz a 1% de T.H.D.) SPL de 153 dB
(con atenuador activado)

BP28L: SPLde 138 dB (1 kHz a 1% de TH.D.) SPL de 148 dB
(con atenuador activado)

BP28: SPL de 8 dB (ponderacion A)

BP28L: SPL de 3 dB (ponderacion A)

135 dB (1 kHz a SPL max.)

BP28: 86 dB (1 kHz a 1Pa, ponderacion A)

BP28L: 91 dB (1 kHz a 1Pa, ponderacion A)

11-52V CC, 3.4 mA

Paso alto: activado/desactivado, atenuador: activado/
desactivado

BP28:223 g

BP28L: 313 g

BP28: 354,9 mm de longitud / BP28L: 567,9 mm de
longitud, 28,0 mm de didmetro maximo del cuerpo
Tipo XLR-M de 3 patillas integral

BP28: SG6

BP28L: SG7

Proteccion contra viento (BP28:AT8170/BP28L:AT8169),
soporte (AT8470), adaptador de pie (3/8"-5/8"), estuche
de transporte

e 1 Pascal = 10 dinas/cm’ = 10 microbares = SPL de 94 dB

El producto esta sujeto a modificaciones sin previo aviso con fines de mejora

del mismo.
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BP28: 20~19,000Hz

BP28L: 20~20,000Hz

80Hz, 18dB/octave

-10dB

BP28:-28dB(39.8mV) (0dB=1V/Pa, TkHz)
BP28L:-23dB(70.8mV) (0dB=1V/Pa, 1kHz)
250Q

BP28:143dB SPL(1kHz THD1%).

153dB SPL (/v RONEF)

BP28L:138dB SPL(1kHz THD1%).

148dB SPL (/¢ RONE§)

BP28:8dB SPL (A% )

BP28L:3dB SPL(A%H)

135dB(1kHz at Max SPL)
BP28:86dB(1kHz at 1Pa. A%stE)
BP28L:91dB(1kHz at 1Pa. A%tE)
11~52VDC. 3.4mA

O—7v kON/OFF, /¢y RON/OFF
BP28:223g

BP28L:313g
£K&:354.9mm /567.9mm (BP28,/BP28L).
AR ARE:28.0mm

3EVXLR-M%+A~

BP28:5G6

BP28L:SG7

U1V RRY)—> (BP28:AT8170/
BP28L:AT8169). 7KLY —(AT8470), ZHa ks
7575 —(3/8"-5/8") Fv Uy T —Z

- 1 Pascal = 10 dynes/cm® = 10 microbars = 94 dB SPL
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Nous vous remercions d'avoir choisi ce produit. Avant utilisation, merci de lire
attentivement ce manuel pour vous assurer du bon usage du produit. Veuillez
conserver ce manuel pour consultation ultérieure.

M Caractéristiques

® La capsule a condensateur a large membrane et le circuit optimisé offrent
d’exceptionnelles performances d'isolation de la source sonore — idéales
pour la production cinémal/TV et les applications de radiodiffusion

® Longueur de 354,9 mm pour prise de son hautement directionnelle (BP28)

® Longueur de 567,9 mm avec une directivité trés étroite (BP28L)

 La sortie couplée au transformateur offre un caractére sonore doux

* Sensibilité extrémement élevée (BP28 : -28 dBV / BP28L : -23 dBV), large
plage dynamique (135 dB) et haute capacité SPL (BP28 : 143 dB / BP28L :
138 dB)

* Réponse en fréquence plate pour une restitution sonore précise

* Corps robuste et léger, congu en alliage d"aluminium

e Filtre passe-haut 80 Hz et atténuateur 10 dB commutables

* La conception brevetée du port acoustique assure la directivité sur toute
la plage de fréquence

M Consignes de sécurité

Bien que la conception de ce produit garantisse la sécurité d'utilisation, une
utilisation incorrecte peut entrainer un accident. Pour assurer la sécurité,
respectez I'ensemble des avertissements et mises en garde lorsque vous
utilisez le produit.

W Précautions d'utilisation

¢ Ne pas soumettre le produit a des chocs violents afin d'éviter tout
dysfonctionnement.

* Ne pas démonter, modifier ou tenter de réparer le produit.

* Ne pas manipuler le produit avec les mains mouillées pour éviter tout choc
électrique ou toute blessure.

® Ranger le produit & I'abri des rayons du soleil, des appareils générant de la
chaleur et des environnements chauds, humides ou poussiéreux.

Bl Remarques sur l'utilisation

* Ne connectez/déconnectez pas la capsule contenant le préamplificateur
pendant que I'alimentation fantdme est branchée.

* Ne touchez pas les circuits de la capsule ni les broches du
préamplificateur & mains nues.

* Si vous avez fixé le support a la capsule, et non au préamplificateur, fixez-
le en orientant le repére UP de la capsule vers le haut. Veillez a ne pas
endommager le maillage de la capsule.

M Procédure de connexion

Connectez les bornes de sortie du microphone a un appareil équipé d'une
entrée microphone (entrée symétrique) compatible avec une alimentation
fantéme.

Le connecteur de sortie est de type XLRM avec des pdles tels qu'affichés dans
l'llustration ci-dessous.

Bornes de sortie

PIN1 (terre) PIN2 (point chaud)

Ce produit nécessite une
alimentation fantome 48 V.

PIN3
(point froid)

B Paramétres du commutateur

Pour réduire les bruits ambiants

dans les basses fréquences (par
exemple : circulation, systémes de
ventilation, etc.), la réverbération

de la salle et les vibrations dues au
couplage mécanique, activez (/) le
commutateur de filtre coupe-bas situé

LOW CUT
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sur le coté.

Si I'entrée audio dépasse la pression
acoustique maximale, réglez le PAD
commutateur de |'atténuateur sur

-10dB.

H Caractéristiques techniques

Capsule

Directivité

Reéponse en fréquences
Coupe-bas
Atténuateur

Sensibilité

Impédance
Pression Acoustique Maximale

Bruit

Plage dynamique
Rapport signal/bruit

Alimentation fantdme
Commutateurs

Poids
Dimensions

Connecteur de sortie
Type de corps Audio-Technica

Accessoires fournis

-10dB E odB

Condensateur polarisé en permanence avec plaque fixe
a charge fixe

Ligne + gradient

BP28 : 20-19 000 Hz

BP28L : 20-20 000 Hz

80 Hz, 18 dB/octave

-10dB

BP28:-28 dB (39,8 mV) (0 dB=1V/Pa, 1 kHz)

BP28L : -23 dB (70,8 mV) (0 dB=1V/Pa, 1 kHz)

250 ohms

BP28: 143 dB SPL(1kHza 1% THD), 153 dB SPL
(lorsque I'atténuateur est activé.)

BP28L : 138 dB SPL (1 kHz a 1% THD), 148 dB SPL
(lorsque I'atténuateur est activé.)

BP28: 8 dB SPL (pondéré en A)

BP28L : 3 dB SPL (pondéré en A)

135 dB (1 kHz a SPL Max)

BP28:86 dB (1 kHz & 1Pa, pondéré en A)

BP28L : 91 dB (1 kHz a 1Pa, pondéré en A)

11-62V CC, 3,4 mA

Coupe-bas : activé/désactivé, atténuateur : activé/
désactivé

BP28: 223 g

BP28L:313g

BP28 : longueur 354,9 mm / BP28L : longueur 567,9 mm,
diamétre maximum du corps 28,0 mm

Type XLRM 3 broches intégré

BP28 : SG6

BP28L : SG7

Bonnette anti-vent (BP28 : AT8170 / BP28L : AT8169),
support (AT8470), adaptateur pour stand (3/8"-5/8"), étui

e 1 Pascal = 10 dynes/cm’ = 10 microbars = 94 dB SPL

Dans le cadre de I'amélioration du produit, ce dernier peut étre modifié sans

préavis.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Prima dell'utilizzo, leggere
attentamente il manuale dell'utente per assicurarsi che il prodotto sia utilizzato
correttamente. Conservare il manuale come riferimento futuro.

M Caratteristiche

¢ Elemento a condensatore con diaframma largo e circuito ottimizzato
per la massima riduzione del rumore - ideale per produzioni televisive/
cinematografiche e trasmissioni via etere

® Lunghezza totale di 354,9 mm con schema polare altamente direzionale
(BP28)

® Lunghezza totale di 567,9 mm con schema polare altamente direzionale e
dall'angolo ristretto (BP28L)

* Uscita accoppiata a trasformatore per la massima purezza timbrica

* Altissima sensibilita (BP28: -28 dBV / BP28L: -23 dBV), ampia gamma
dinamica (135 dB), ed elevata capacita di pressione sonora SPL (BP28:
143 dB / BP28L: 138 dB)

* Risposta in frequenza piatta per la piu accurata riproduzione audio

® Scocca resistente in lega di alluminio alleggerita

e Interruttore di attenuazione da 10 dB e filtro passa-alto da 80 Hz

* Porta acustica brevettata per il mantenimento della direzionalita sull'intera
gamma di frequenze

M Precauzioni di sicurezza

Anche se questo prodotto ¢ stato realizzato per essere utilizzato in piena
sicurezza, |'uso scorretto potrebbe causare incidenti. Per garantire il massimo
grado di sicurezza, osservare tutte le avvertenze e le precauzioni fornite per
I'utilizzo del prodotto.

M Precauzioni nell'utilizzo del prodotto

 Per evitare malfunzionamenti, evitare possibili urti.

* Non smontare, modificare o tentare di riparare il prodotto.

® Per evitare scosse elettriche o lesioni, non toccare il prodotto con le mani
bagnate.

* Non riporre il prodotto alla luce diretta del sole, vicino a un dispositivo di
riscaldamento o in luogo caldo, umido o polveroso.

M Note sull'utilizzo

* Non collegare/scollegare la capsula con il preamplificatore mentre € attiva
I'alimentazione phantom.

* Non toccare a mani nude la scheda del circuito della capsula e i terminali
del preamplificatore.

* Nel caso in cui si debba montare il reggimicrofono sulla capsula e non
sul preamplificatore, far si che il marchio UP (su) della capsula risulti
orientato verso l'alto. Prestare attenzione a non danneggiare le fessure a
maglia della capsula.

B Procedura di collegamento

Collegare i terminali di uscita del microfono al dispositivo dotato di ingresso
microfonico (ingresso bilanciato) e compatibile con I'alimentazione phantom.
Il connettore di uscita e del tipo XLRM, con la polarita come indicata nella
figura in basso.

Terminali di uscita

PINT (terra) PIN2 (caldo)

Questo prodotto richiede
alimentazione phantom a 48
VvV DC.

PIN3 —
(freddo)

M Impostazioni del filtro

Per ridurre la sensibilita al rumore
ambientale a bassa frequenza (come
ad esempio traffico, impianti di
trattamento dell'aria ecc.), al riverbero
ambientale e alle vibrazioni accoppiate
meccanicamente, attivare (#=) il filtro
passa-alto posizionato sul lato del
microfono.
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Se il livello audio dovesse superare
quello massimo d'ingresso, impostare PAD
|'attenuatore in posizione -10 dB.

M Specifiche tecniche

Capsula

Caratteristica polare
Risposta in frequenza

Filtro passa-alto
Attenuatore
Sensibilita a circuito aperto

Impedenza
Massima pressione sonora
d'ingresso

Rumore

Gamma dinamica
Rapporto segnale/rumore

Requisiti alimentazione phantom
Selettori
Peso

Dimensioni

Connettore di uscita

Tipo di corpo microfono
Audio-Technica

Accessori inclusi

-10dB E odB

Piastra posteriore a carica fissa, condensatore polarizzato
permanentemente

Linea + gradiente

BP28: 20-19.000 Hz

BP28L: 20-20.000 Hz

80 Hz, 18 dB/ottava

-10dB

BP28:-28 dB (39,8 mV) (0 dB = 1V/Pa, 1 kHz)
BP28L:-23 dB (70,8 mV) (0 dB = 1V/Pa, 1 kHz)
250 ohm

BP28: 143 dB SPL (1 kHz a 1% THD), 153 dB SPL
(attenuatore attivato)

BP28L: 138 dB SPL (1 kHz a 1% THD), 148 dB SPL
(attenuatore attivato)

BP28: 8 dB SPL (pesata in A)

BP28L: 3 dB SPL (pesata in A)

135 dB (1 kHz a SPL max)

BP28: 86 dB (1kHza 1 Pa, pesata in A)

BP28L: 91 dB (1 kHz a 1 Pa, pesata in A)

Da 11-52V CC, 3,4 mA

Passa-alto: on/off; Attenuatore: on/off

BP28:223 g

BP28L:313 g

BP28: lungh. 354,9 mm / BP28L: lungh. 567,9 mm,
diametro max corpo 28,0 mm

XLR-M a 3 poli integrato

BP28: SG6

BP28L: SG7

Schermo antivento (BP28:AT8170/BP28L:AT8169),
reggimicrofono (AT8470), adattatore per asta filettata
(3/8"-5/8"), custodia per il trasporto

e 1 Pascal = 10 dyn/cm” = 10 microbar = SPL 94 dB

Per il miglioramento del prodotto, lo stesso & soggetto a modifica senza

preawviso.

Obrigado por comprar este produto. Antes de usar o produto, leia
atentamente o manual do usuério para assegurar o uso correto do produto.
Guarde este manual para futuras consultas.

M Recursos

¢ O elemento condensador de diafragma grande e o circuito otimizado
proporcionam excepcional desempenho de baixo ruido — ideal para
producéo de filmes/TV e aplicacoes de radiodifusao

e Comprimento total de 354,9 mm com um padrao de captacdo altamente
direcional (BP28)

e Comprimento total de 567,9 mm com um padrao de captacao
extremamente estreito e altamente direcional (BP28L)
¢ A saida acoplada ao transformador fornece um carater sonoro suave

¢ Sensibilidade extremamente alta (BP28: -28 dBV/BP28L: -23 dBV), ampla
faixa dinamica (135 dB) e alta capacidade de SPL (BP28: 143 dB/BP28L:
138 dB)

¢ Resposta de frequéncia plana para reproducdo sonora precisa
¢ Carcaca robusta feita de liga leve de aluminio estrutural
o Filtro passa-alta de 80 Hz comutével e atenuacao de 10 dB

¢ O design de porta acustica patenteado mantém a direcionalidade em
toda a faixa de frequéncia

B Medidas de seguranca

Embora esse produto tenha sido projetado para ser seguro para o usuario,

a utilizagdo em desacordo com o uso tido como correto pode resultar em
acidente. Para garantir a seguranga, siga todas as adverténcias e precaugoes
quando usar o produto.

M Cuidados com o produto

* Nao submeta o produto a um impacto muito forte para evitar falhas de
funcionamento.

* Nao desmonte, modifique nem tente reparar o produto.

* Ndo manuseie o produto com as maos Umidas para evitar choque elétrico
ou ferimentos.

* N&o armazene o produto sob a luz direta do sol, proximo a dispositivos de
aquecimento ou em local Umido, quente ou empoeirado.

M Observacoes de uso

* Nao conecte/desconecte a capsula com o pré-amplificador enquanto a
alimentacao Phantom Power estiver sendo fornecida.

* Nao toque na placa de circuito da capsula e nos pinos do pré-amplificador
com as maos desprotegidas.

* Caso vocé tenha que prender o suporte a capsula para nao pré-amplificar,
conecte-o como a marca UP da céapsula voltada para cima. Esteja atento
para nao danificar a malha de abertura da capsula.

M Procedimento de conexao

Conecte os terminais de saida (output) do microfone num dispositivo que
disponha de entrada (input) para microfone (entrada balanceada) compativel
com uma alimentacao fantasma.

O conector de saida (output) é do tipo XLRM com a polaridade como a
demonstrada na figura abaixo.

Terminais de saida (output)

PIN1 (terra (ground);

PIN2 (quente (hot))

Este produto requer uma
alimentacao fantasma de 48
V DC.

PIN3 —
(frio (cold))

H Configuracoes do interruptor

Para reduzir a captacao de sons
ambiente de baixa frequéncia

(tais como trafego, sistemas de
condicionamento de ar, etc.),
reverberacao do ambiente e vibracoes
mecanicas acopladas, ligue em ON
(/=) a chave de filtro passa-alta ao
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lado do produto.

Se a entrada (input) de dudio exceder
o nivel maximo de entrada de som, PAD
coloque a chave de atenuacdo em

-10dB.

-10dB E odB

M Especificacoes
Elemento

Padrao polar
Resposta de frequéncia

Corte Grave
Pad

Sensibilidade em circuito aberto

Impedancia
Nivel méximo de entrada

Ruido

Faixa dindmica

Relacdo sinal-ruido
Requisitos de alimentacao
fantasma

Interruptores
Peso

Dimensdes

Conector de saida
Case style Audio-Technica

Acessérios inclusos

Placa traseira de carga fixa, condensador
permanentemente polarizado

Linha e gradiente

BP28: 20-19.000 Hz

BP28L: 20-20.000 Hz

80 Hz, 18 dB/oitava

-10dB

BP28:-28 dB (39,8 mV) (0 dB = 1V/Pa, 1 kHz)
BP28L:-23 dB (70,8 mV) (0 dB = 1V/Pa, 1 kHz)
250 ohms

BP28: 143 dB SPL (1 kHz a 1% THD), 153 dB SPL
(quando a chave de atenuacao estiver ligada)
BP28L: 138 dB SPL (1 kHz a 1% THD), 148 dB SPL
(quando a chave de atenuacdo estiver ligada)
BP28: 8 dB SPL (de ponderacao A)

BP28L: 3 dB SPL (de ponderagdo A)

135 dB (1 kHz em SPL méaximo)

BP28: 86 dB (1 kHz em 1 Pa, de ponderacao A)
BP28L: 91 dB (1 kHz em 1 Pa, de ponderagao A)
11-62V CC, 3,4 mA

Corte grave: on/off, Pad: on/off

BP28: 223 g

BP28L: 313 g

BP28: 354,9 mm de comprimento/BP28L: 567,9 mm de
comprimento, 28,0 mm de didmetro corporal maximo
Integral de 3 pinos do tipo XLRM

BP28: SG6

BP28L: SG7

Windscreen (BP28: AT8170/BP28L: AT8169), suporte
(AT8470), adaptador de suporte (3/8"-5/8"), estojo de
transporte

e 1 Pascal = 10 dinas/cm” = 10 microbars = 94 dB SPL

Para o aperfeicoamento do produto, 0 mesmo esta sujeito a alteragbes sem

aviso prévio.



Pycckui

FREPX

Bnarogapvm Bac 3a nprobpeTteHne gaHHoro usgenus. Nepeq ncnonb3osaxem
WU3aenns BHUMaTtenbHo Npo4TUTe PYyKOBOACTBO NONb30BaTeNd, 4T06bI 06ECNE T
NpaBuNbHYIO SKCNyaTaumio nsgenus. CoxpaHuTe AaHHOe PYKOBOACTBO ANs
MCNONb30BaHNs B ByayLLeM.

M XapakTepucTuku

« KoHpeHcaTopHbIii 3n1eMeHT ¢ 60NbLIOI MeMEPaHOI U ONTUMU3NPOBaHHAs
3neKTpUYecKas cxema 06ecneynBaoT UCKNKYNTENbHOE KaiecTBO Nepeaadm
3BYKa C HU3KMM YPOBHEM LIyMa, KOTOPOE UfieaIbHO NOAXOAUT ANst
TENeBN3MOHHOIO 1 KMHOMPOW3BOACTBA, a TaKxke ANs 3(UPHOTO BellaHus
06was anrHa MUKpodOoHa ¢ OCTpOHanpaBNeHHO A1uarpaMMoii HanpaBneHHOCTH
(BP28) cocTtaBnsiet 354,9 MM

O6ujas AnMHa MUKPOhOHa C KpaitHe Y3Koil OCTPOHaNpPaBEHHO AnarpaMmori
HanpaBneHHocTH (BP28L) cocTaBnsieT 567,9 MM

BbiXof, € TpaHC(HOPMATOPHO CBA3bIO 3a4a€T NaBHOE 3By4aHne

« KpaiiHe BbICOKas 4yBCTBUTEIbHOCTb (BP28: —28 1BB / BP28L: -23 ABB), wupokuit
[AVHaMUYecKuii ananasoH (135 ab), BbICOKMIA ypOBEHb 3BYKOBOTO AaBEHUs
(BP28: 143 55 / BP28L: 138 aB)

Mnockas A4X gns TOYHOro BOCNpOun3BeaeHNs 3ByKa

TPOYHbIN KOPMYC, U3rOTOBNEHHBIN 13 NETKOTO KOHCTPYKLIMOHHOTO
anoMUHNEBOro CNiaBa

Mepekntoyaemblit ®BY Ha 80 Iy 1 NepekntoyaTeb YyBCTBUTENBHOCTH BXOAA
10 46

« 3anaTeHTOBaHHas KOHCTPYKLMS aKyCTU4YECKOro KaHana obecneynsaeT
nofiepXaHine HanpaBNeHHOCTH BO BCEM fjnana3oHe YacToT

Il Mepbl npeaocTopoXXHOCTH

HecMoTps Ha TO YTO W3[enme N3roToBEHO C y4eToM TpeboBaHwii Ge3onacHon
3KCMAyaTauuu, ero HenpaBuIbHOE NCNONb30BaHNE MOXET CTaTb MPUYMHON
HecyacTHoro cayyast. C uensio obecneyeHuns 6e30NacHOCTY Npy 3KCMyaTaumm
uznenus Tpebyetcs cobnogath BCe npegynpexaatLyie u npegocrteperalue
yKazaHus.

Mepbl 6e30nacHocTU Npu paboTe c usgenuem
« He HO,D,BEDFEL;\TG n3genve CuibHbIM yaapam Bo nsbexaHme HapyleHusa ero
(DYHKUMOHMPOBaHWS.

+ He pazbupaiite, He MOAMDULMPYIATE U HE MbITANTECH CAMOCTOSTENBHO
OTPEMOHTMPOBATbL U3aenne.

« He npmacamecb K V30ennto BNaXHbIMN pyKaMn BO n3bexaHve nopaxeHns
SNEKTPUYECKNM TOKOM UK NONYHEHUA TDaBM.

+ He xpaHuTe usgenve B MecTax, rae oHo Gy/eT NofBEpPXEHO BO3AEHCTBUI0 NPSIMOTO
COMHEYHOTO CBETa, BO/M3M HarpesaTesbHbIX NpubOpPOB, B MECTaX C BbICOKOM
TeMnepaTypoi, ypoBHEM BNAXKHOCTU UM B 3aMbI/IEHHbIX MECTaX.

[l 3ameyaHuns OTHOCUTENBLHO 3KCNTyaTaLUmn

He noakniovaiite 1 He OTKNKOYaliTe KaNClob OT NPe/iBapUTENIbHOMO yCUAnTeNns
npy BKNIOYEHHOM GaHTOMHOM NUTaHWUK.

He npuKacaiiTecs K nnarte Kanctons v BbIBOAAM NPefBapUTEIbHOMO yCUANTENS
FONbIMU PyKamu.

Ecnv BaM HeOB6X0[MMO NPUKPENNTD AepxKaTeNb Kancions He K
npeaBapuTeNbHOMY YCUIUTENIO, HAL0 NPUKPENATH €ro TaK, 4To6bl MapKUPOBKa
kanctonsi UP (BEPX) 6bina HanpasneHa Beepx. He noBpeaunTe ceTKy Kanctons ¢
npopessmu.

H Nopspok nogknoYeHns

MoaK04MTe BEIXO/HOI pasbeM MUKPO(DOHA K YCTPOIICTBY, OCHALLEHHOMY
MUKPO(MOHHBIM (CUMMETPUYHbIM) BXOAOM C (DaHTOMHbBIM NUTAHNEM.

B KayecTBe BbIXOAHOTO pa3bema NprMeHseTcs pasbem Tuna XLRM, nonspHocTs
NOKa3aHa Ha PUCYHKe HIXKe.

BbIXO,D,HbIe KNneMMbl

KOHTAKT 2

(MONOMUTENbHIN NONioC) [ins pa6oThl faHHOrO

uspenus TpebyeTcs NCTOYHUK
¢aHTOMHOro NUTaHusA ¢
HanpsbxeHuem 48 B nocT. ToKa.

KOHTAKT 1 (3emns)

KOHTAKT3
(oTpuLaTenbHbIit nontoc)

13

H Bbi6op nonoxeHuns nepekntoyatenei

[IN5 CHDKEHWS YPOBHS H13KOYACTOTHOMO
OKpYXa@loLLero Wwyma (Hanpumep,

OT ABMXEHWA TPaHCNopTa, CMcTem
KOHAMLMOHMPOBaHNA BO3ayxa U

T.4.), 3bdeKToB 3BYyKOOTPAXKEHNS B
nomeLLeHnn 1 BUBPALMIA, NepeaatoLLmnxcs
MexaHW4eCKnM nyTem, nepeMectuTe
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nepekiodaTent GUALTPa HU3KMX 4acToT,

KOTOPbIN HaxoanTCs Ha 6OKy U3fenus, B
nonoxete «Brs.» ()

PAD

-10dB E odB

Ecnvi ypoBeHb BXOHOTO akyCTUYECKOro
CUrHana NpeBbIAeT MaKCUMaNnbHO
AONYCTUMbIY BXOAHON YPOBEHD 3BYKa, TO
nepexsioyaTenb YyBCTBUTENLHOCTM BXOAA
HYXHO YCTaHOBUTb B Nonoxerue -10 ab.

H TexHuuyecKne XapaKTepUCTUKU

YyBCTBUTENbHBIN 3NeMEHT  KOH/EHCATOP C MOCTOSHHOM nonspusaLmeit n
DUKCHMPOBAHHBIM 3apsiiOM 06KNAA0K
[varpamma HanpaBneHHOCTU  JIVHEINHO-TPafMeHTHbIN
YacToTHas xapakTepucTuka  BP28: 0t 20 10 19000 Iy
BP28L: o1 20 g0 20 000 Iy
dunbTp HU3KKMX YacToT 80 'y, 18 b/oKTaBa
YyscTBUTENbHOCTL BXOAA  -10 46
YyBcTBUTENBHOCT  BP28:-28 6 (39,8 MB) (0 ab = 1 B/Ma, 1 Ky)
pa3oMKHYTOro KoHTypa  BP28L:-23 a6 (70,8 MB) (0 b = 1 B/MMa, 1 k)
VimnegaHc 250 Om
MaKkcuManbHbIi ypoBeHb  BP28: yposeHs 38yKOBOTO Aasnenus 143 ab (1 Ky
BXO/JHOTO 3ByKOBOTO curHana  npu KHI 1 %), ypoBseHb 38yKOBOrO AaBneHus
153 a6 (Npw BKNIOYEHHOM NepeknioyaTene
YYBCTBUTENBHOCTY BXOA)
BP28L: yposeHb 38yKoBOrO Aasnerus 138 ob
(1 KMy npw KHI 1 %), ypoBeHb 38yKOBOrO
AaBneHns 148 ab (Npu BKNOYEHHOM
nepekioyaTene YyBCTBUTENbHOCTY BXOA])
LWym  BP28:8 b SPL (B3BelweHHbI No KprBoW A)
BP28L: 3 ab SPL (B3BeLUeHHbII N0 KpUBOW A)
135 a6 (1 k', Npy MakcManbHOM ypoBHe
3BYKOBOTO flaBNeHNS)
BP28: 86 b (1 Ky npu 1 Ma, B3BEWEHO Mo
KpuBOIA A)
BP28L: 91 ab (1 Iy npu 1 MNa, B3BELEHO NO
Kp1BOIi A)
TpeboBaHus k haHTOMHOMY — 11-52 B nocT. Toka, 3,4 MA
nuTaHuo
MepeknioyaTenn  GUALTP HU3KWX YACTOT: BKA/BBIKN,
4YBCTBUTENBHOCTM BXOAa: BK//BbIK/
Bec BP28:223r
BP28L:313r
BP28: anvHa 354,9 mm / BP28L: gaviHa 567,9 MM,
MaKc. gnameTp Kopnyca 28,0 MM
BCTpOeHHbIN 3-KOHTaKTHbIA, TN XLR-M
BP28: SG6
BP28L: SG7
MpuHagnexHocTM B BeTpo3awmTHeiil 3kpaH (BP28: AT8170 / BP28L:
KoMrieKTe nocTaBku  AT8169), gepxarens (AT8470), nepexogHuK ans
CTOWKY (3/8—5/8 froiiMa), AWK ANs NepPeHOCKM

[MHaMnyecKuii Auanasox

OTHOLIeHWe CUrHan/wym

Pa3mepb!

BbixoAHOI pazbem
Tun kopnyca Audio-Technica

« YpoBeHb 3ByKOBOrO AasnerHus 1 Ma =10 /J,MH/CM:' =10 MKbap =94 gb

B Liensix ycoBepLIeHCTBOBaHMS B U3fieNine MOryT BHOCUTLCS M3MeHeHNs 6e3
npefBapuTeNbHOTO YBeAOMAEHMS.
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Frequency response
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